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Cormorán ! Año I. NO 8' deciembre de
CUESTION DE LOS

TUALES, por Edgar Morin, Roland
Barthes, Martin Heidegger otros
(Rodolfo Alonso): Aparecidos original.
mente en el número revista

"Arguments", los diversos puntos de
vista acerca de qué fueron e son,
qué quieren, qué pueden los intelec-
tuales, ratifican la problematicidad del
tema aun cuandc vale citar a Pierre
Fougeyrollas: "Es hora de desacralizar
la cuestión de los Intelectuales. Porque
es tratarla con espíritu fetichista consi-
derar intelectuales como pro-
fetas. ( ...) En el fondo, la palabra
intelectual designa l traje que puede
ser una ropa de desecho, un uniforme,
o inclusive una librea".

El triunfo electoral obtenido el 4 de septiembre último por el doctor
Salvador Allende, representante de los partidos y movimientos de la
Unidad Popular, abre pais posibilidades inéditas en su desarrollo
politico. social cultural Pero como la ciudadania entera pudo
verificarlo dramáticamente semanas después del comicio presidencial,
corrientes oscuras pretendieron mediante el alevoso crimen al mas alto
jefe del Ejercito desbordar la constitucionalidad fin de negar el
acceso del pueblo al poder. En esos dificiles días de octubre la existen-
da democrática estuvo al borde de destruirse por efecto de una minoria
reaccionaria desesperada. Gracias empero a la tradición legalista de
nuestras Fuerzas Armadas. vigorizado por quien resultara víctima de
la violencia ultraderechista. la vida nacional inaugura ahora en su
compromiso frente al pueblo una nueva etapa bajo el mandato constitu-
cional del Presidente Allende.

En este sentido proceso social que se iniciara a partir de las
transformaciones estructurales programadas por el gobierno de

Unidad Popular. obliga a asumir las metas que una concepción diferente
de la cultura deberá adoptar para colaborar en tarea común de
crear una sociedad nueva. Tal como señalado cuanto que e
trabajo humano será considerad como el valor,

afirmación e independencia nacional seran expresadas visión
critios de la realidad! z conformada. se delinea una suerte de
humanismo integral para quienes debemos ser participes como trabaja-
dores de la cultura en este reto contra las estructuras obsoletas cuya
trascendencia dependerá deade ahora del esfuerzo, lucidez y honestidad
de cada uno de nosotros.

Esta revista indico en su primer editorial (agosto/69) que sus páginas
no estarian guiadas a registrar pasivamente el quehacer cultural sino
a examinarlo desde una perspectiva critica

Esta posición contiene en a hora actual una mayor responsabilidad
por cuanto solidaria con las esperanzas que abrigan miles de asalariados
culenos, postergados hastu hoy por sistema capitalista. no seri
neutral de modo alguno ante las las contradicciones antagónicas que
impidan a las masas incorporarse como consumidoras y lo productoras a

a nueva cultura que deberá surgir del proceso de transformaciones que
inaugura De esta manera "Cormorán" quiere a la vez alentar, en
mahda de sus fuerzas, un dialogo sin riberas entre los chilenos de

buena voluntad preocupados de la política cultural que deberá orientar
acción futura Asi esta revista ser consecuente con la naturaleza

phuralista de la U'niversidad de Chite de la cual ha recibido su asistencia
económica para este raimero a través de su Consejo Nacional de
Extensión Cultural y con la buena voluntad de la Editorial Universi-
taria gracias a la cual ha sobrevivido

•VIVA Y MUERA MEXICO, por D.
H. Lawrence (Diógenes): Prologada
seleccionada por Emmanuel Carballo,
esta antología reúne los textos
significativos que dejara el escritor in-
glés acerca de México. Las páginas
tinoamericanas de D. H. Lawrence son,
según apunta Carballo, simples excusas
que hombre iluminado se daba a sf
mismo para buscar en un país, que é
consideraba primitivo, argumentos queratificaran del triunfo
de la sangre sobre la razón, del instinto
sobre la inteligencia, sobre la
enajenación. El autor de "La serpiente
emplumada entre 1923 y 1925, visitó
México en tres oportunidades. En carta

crítico John Middleton Aurry,
cluida en la antología, D. H. Lawrence
señala su experiencia en Oaxaca: "Los
indios son pequeños y curiosos salva-
jes, y unos agitadores tremendos que
llevan consigo unos fragmentos de so-
cialismo que
partes un revoltijo.
especie de
vención norteamericana se tornará ine-
vitable"

*SOBRE TODO MADRID, pOr por Luis
Enrique Délano (Universitaria) Dedica

páginas de recuerdos a la:
sombras de diversos amigos
1934, 1935 y 1936 formaron el "pu-
Hado de gente inolvidable" de a
días el Madrid, el libro de memorias
del periodista escritor chileno recu-

eriencia personal y políti-
ca de interés siempre vigente. El libro

cierra en los dramáticos momentos
del asedio franquista a dicha ciudad,
quedando protagonis
ta chileno, Madrid convertida en vivac.

•MORIR EN MADRID, por Frédéric
Madeleine Chapsal (Era): Este

álbum de la película homónima ai
a la vez prolonga e contenido del

libro anterior, testimoniando mediante
las imágenes : Frédéric Rossif
textos de Madelaine Chapsal el cruento
proceso de la guerra civil española :
cuyo término rancisco Franco,

iembre de 1939, proclamar(a: "Lo
nosotros necesitamos t

Ra unida consciente. Es necesario
quidar los odios y pasiones que ha
dejado nuestra pasada guerra.
liquidación no debe hacarse a la manera
liberal, con amnistías monstruosas

estas bien
que un gesto de perdón. Debe
cristiana gracias dención

trabajo, acompañado del arrepenti-
miento y la penitencia. Aquel que

manera o es incons
traidor". Tal como

Arsida Orfile Reynal, editor
mis intranqurio t ambito
latinoamericano, primera piedra det
Fondo Cultura E contrica
mente a cargo de Sigto XX1, otra de l

por 41 en Mexico

metructura
realizars I gobierno popular chile

no significarán ta
ción en la politice editorial interna"
Refirien
en fecha prôxima segunda
edición del libro "Chile, hoy",

1 México
gio xxi, ahora impreso por
torial Universita Dentra
to programa que consulta Sigio
para los mears venideras, Arnaldo Orti-confidencio titulos.
entre ellos "El ditema Américs

Darcy "Lectura
estructuralista de Freud" de Paul Lacan.

"La locura |
quen Anderson Imbert, "'Hinorte
cine mundiar George Sadout
versión actualizada, El editor indico
que dentro del pensamiento nuevo qu

ests deserrollindos m l s distm-
tas disciplinas, cabe "destacar la pro

*CULTURA ASFIXIANTE, por Jean
Dubuffet (de la Flor): Sentenciando
que el hombre de cultura está
alejado del artista como el historiador
del hombre
ensayista propone una nueva acepción
de la cultura en que ella: constituiria
como una forma de nihilismo construc
tivo ante las asfixias conform
sistema cultural, jerarquizante clasifi-
cador. Aunque autor no
ra al pie de la letra su Su posición

a la dea de
estos dias.

comienzo sus páginas,
album no es un libro de arte:

diversos documentos fueron filma-
dos por camarógrafos, algunos de los
cuales fueron muertos mientras regis-

escenas. De este modo,
"Morir en Madrid constituye un dre

verídico testimonio cineme
tográfico, subrayado por una suerte
de compromiso donde nadie estaba

salvo de la furia desatada por los
nacionalistas.

*WASHINGTON SQUARE. por Henry
James (Seix Barral): Según Greham
Greene esta novela es uno de los pocos
casos de la literatura en que u escritor

lograc con éxito adentrarse
alma femenina. Catherine Sioper,

protagonista, suele ser asociada por
a crítica a Eugenia Grandet, personaje

de Honoré de Balzac

Hijo de un M
Mayad arsky necto en Georgia en 1803

*Agio con
farnilto Masu. conocib le carcel tres
veces como miembro del partido bol
chevique y e0 1911 imgreeó
de Pintura. Escultura ArQUItENT

Mowu. adher mendeme d fumatasmo
i boga entonces en los circulas artis

cos revolucionaria Saindo comi ermi
CAeDIOs de 1917

constituyendo en e porta de 1,
tempo Maya oray. ha sache
Aalado. inauguro en la literatura de
Dais un terquee deslumbrante y
dectamatonia. franato m ureda R:
Sesar a te poesia la subor3on 4010,18.

19.90. praco Les daerma popbte
mes personales w a) C d 40 u0 SwizO
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•LA NATURALEZ EL HOMBRE
AMERICANO, por Pedro Cunill, Os

Julio Retamal, Sergio Vi-
Rolando Mellafe (Universi

conseguido en este
Pinado al público escolar,

con amenidad la letra tambien
tra, dejando atrás u frases de l
textos de historia y geografía que
referian un mundo estado
gracia del cual rara vez se dijo,
ejemplo, que la tierra
inignificante en el Universo

Chite

EDITORIAL

Nuevos dias. nuevas metas

Es realmente una
creo que la inter-

LIBROS

undeciones
sofald recien
aqui

piensa (
ciente

ducción prope que este
nuestro continente"
sociolog/e, potftica
traduccion autores es
ve el pan de cada dfa.

que
otras materias
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nueva poesía chilena cl hombru Y 20 0000

"Perro del Amor", poemes de Oliver Welden.
Concurs Nacional "Luis Tello", organizado por !

Sociedad Escritores de Chile en 1968. Ediciones
Tebaida-Mimbre con auspicio del Departamento di

Plásticas de la Universidad Chile Antofa:
pasta. Portada e ilustraciones de Guillermo Deister, pro
gramador mpresor de de esta edición. Antofagesta,

El gran interés que cobro entre nosotros e las comunicaciones nasives
después de segunda mitad Siglo veinte, hizo emerger una de probie
máticas teóricas más fascinantes. El precio fama no hizo aguardar:
comunicación: moda y de toda una verdadera avalancha de publica-
ciones, de calidad bastante heterogénea, quedó u saldo positivo; le legitimidad
de la reflexión sobre el problema, contexto de la crisis latinoamericana.
El problema de ideologías y de su manipulación respectiva, al nivel
grandes masas humanas, s planteó plantear. contexto de esos
planteamientos orden ético, político, filosófico, psicológico, sociológico
otros- no siempre ha permitido una comprensión c re de la especificidad del
fenómeno de comunicación, como de su inserción en en las extructuras
sociales. En otros términos, se abordó el problema desde distintos niveles
estratégicos, sin explicitar que de tesis estaba referida este (
aquel nivel de abordaje. Se intentará aquí por lo tanto una breve reflexión sobre
el problema, modo de epuntes p futuro, y esto explicars en
parte las limitaciones del artículo.

Un primer problema: al hablarse c ¿de qué objeto realmen-
se habla? sea, es el objeto de esta posible ciencia de la comunicación?

Si pasamos reviste a la bibliografía sobre el tema, le es prácticamente
imposible. Pero si la respuesta no 8S fácil, un hecho se pone desde luego como
fundamental: el campo abarcado por toda esa producción teórica, pa aur

bjeto

- exquems que ninguna corriente tadrice puede distar de maptor-tendrerrion comunescion
un empiecra etermental del chculto

tadas como tales por los correspondientes !
"Cadiver fruta'. "De un tiempo a estas partes")

"La manzana det gusano". Tres esferas de fabulacit
que tantos compartimentos de una especie de
medio natural triplificado, donde posta
debido plano de la vida personal que allí se
enuncia- saltar de uno a otro l
brasas) impelido por la negatividad de un medio acidula
do. irrespirab hasta 1 solución de
vida compulsivamente ansiada.

Rehacemos este itinerario través de l lectura. El
esquema narrativo de los textos, su lenguaje desconges-
donante de la experiencia que aprisiona, nos entrega
cada uno de estos poemas de juicio
para calibrar › justicia del fervor con que en la por terceraparte del libro se testimoni
amor #sico". el hallazgo adolescente de la liberación
hallada finalmente propio c flor c

en el dispendio de ese cuerpo urgido por tentación
del stoeliminamiento. la frustraci

acoso del absurdo. el i mor no consumado.

de estas experiencias negativas expande una interiori-
dad constreñida hacia el respiro a grandes bocanadas.
Importa, sobre a último aspecto, que es pro-
piamente aquella "perrunidad del amor que, como en
el verso de Neruda, se anida furiosa en el el corazón.

Perrunidad también del lenguaje que la patentiza
Lenguaje de "la cosa por nombre", con instancias
tales como la masturbación (solitaria o participada), ya

como delectación pura, ya sea como un amargor
opresivo; "sacrificio" del coito) 'aquelarre"
gozoso de la fiesta sexual, y en el otro extremo, la pater-
nidad frustrada por "tu sagrada menstruación consu-
mando el engaño" o por el aborto, instancia ésta el/pti-
camente entronizada en uno de los poemas. Sobre ellas
planea la presencia de un yo mayusculado y autocon-
miserativo. ironizador y cínico, amplificada individua-
lidad bajo la cual desaparece la persona de la mujer,
puro objeto liberador.

Para el lector familiarizado con la nueva poesía chi-
tena será fácil emparentar esta poesía caracte
rísticas de una corriente de poetas coetáneos de Welden,

• naturalmente a antecedencia inmediata de ellos.
Con Hernán Lavin Cerda, Gonzalo Millán, Manuel Silva

aunque. Omar Lara, compar-
te Welden las soluciones verbales de comunicación ini
mediata, le unvocación, patentización
de lo figurado poéticamente por encima de la arboladura

formas multisignificantes. articula tambien
esta poesía con la de los otros jóvenes a través de una
característica que es ya un tópico superestructural
sólo de la poesía, y Que en el caso de dichos poetas !

cada vez más un "modo generacional" la concien
cia del vivu #enado. Conciencie asumida por ut
lenguaje disruptivo. irrestricto, en una mayoría de ca
0%

una única ciencia. Una crisis
el dialógo sobre las comunicaciones.

aglutinación
campo del aminos se situalen antudios ustes enmo:

transmitidos nalidad de las emitiones. las ralacionwes de los grupos sociales con kementales de codificación e 24 mensajes,
nes de les ideologias con los emisores indiwiduske, ate. En el g
receptor. obre us tendriamos los procesca de decodificacioreceptora, lee relaciones entre la ubicación social de he

›decodificación que sectsan, le potencialied d medios d
en cuento aparatos técnicos le ). ME Y. a te p

mensaje en
Es evidente que no wel

estudio, sino c
atice. O wa, le fragmentación del e

que planteamos que el campo del "mensaje"

proponen instruma
a, otros manejan arramientes teóricas de li

algunos a partir de conceptos de le economía, etc. La relación podr/a
Esa fragmentación de un campo

para le definición
mente, pues lo que se pese en el campo del enianr
pera el menanje-. "de hecho", anterior a emision d

campo del recaptor: todo lo que a pame, o n
hecho, mensaje. Auf. • terminot: QuEme t

Comiste este "Perro del Amor" en una intención
a aprehensión de u cúmulo de exper encia

personal validada como tal. legitimada p
diticit amarga, y que postula la rehabilitación de

su personaje poético (poético por literariame trazadol.
objetiva en cada uno de los tantos mediante la

figuración de a contingencia. Weiden/
primen dificultad la Orspersión, acuents e

rote tipo de poesía, de ese foco de ex
e dificultad acomodo de ex 1

lenguaje válido, que le amplifique
gecucion poema y
correlatva hacia los otros. Consio
pus tacosc

C

on

campo del mensaje w , para intentar algunas callexaore
acepta que los menajes son estructure complatas,

"Pero del Amor" pralonga este ramificación que.unque postula de
formas (bien entendido. no amplia dimensión de s
enguaie metalenguar.- de virtualidades
carvas. n, apira a desmontar e
del fenomeno(50 S1. A surten do Dor. a multidimensionalidst

MIOP A . 1

pp.

puede presentealientos, tres partes explici

X Sopralia de Aabrey Neandukey

complejidad y amplitud,
epistemológica se ha hecho
De hecho existen estudios que
ciente a la psicología,

en

como stamentos indispensables:
E #OS
tres campos de
nicación. En ot

emisor, bl un manante y
mosto muy panwal. constituirse

daciplina que estudien fi

que cada ur
relación a

los nuevosOtros Dispe unadador ca del

cornunicascornmna/'mania/ore

centro de

redefinicion

nancio

relacio

runicacion

w terminenla
mino,

: chi te

itario, en algún tiempo, no

pertene
sociología.

arga.

telizadora

VAIFENES

demanda

bien
compleja. Acoremi

1 poens la totalidad

necearia

CapC E le roca

personal. a postular -

CLINE

Grot boc

OtrOs

onico,
w flupo.
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MANIFIESTO
nuestros dirigentes

YIPPIE
tienen 7

POLITICA
documento:

CULTURAL

Este texto pertenece al libro "'Doit!" ("¡Hazlo!") de Jerry Rubin, editado por Simon y
Schuster, Nueva York, 1970, prologado Eldridge Cleaver. El autor, considerado según e
crédito del libro como "el líder de 850 millones de yippies", creó este movimiento como resulta-

fusión entre s hippies y izquierda norteamericana. El gobierno de Johnson
procesó Jerry Rubin, junto a otros siete rebeldes norteamericanos, por delito de conspiración
al protestar Convención Democrática c e celebraba con motivo de la elección del can-
didato a la presidencia de Estados Unidos. El dirigente c los panteras negras señala al término
de : prólogo: "Al libro, u hijo de Norteamerika está sometido a un juicio ante
Norteamerika. AI Al leerlo, Norteamerika se sorprenderá de saber que, en efecto, Norteamerika
esti en juicio ante el niño, ante todos sus niños. En le que respecta al veredicto, los niños están
gritando por la muerte de Norteamerika".

En la perspectiva
Unidad Popular, diversos grupos (

artistas an dado a conocer
opinión pública

Norteamerika dice: ¡No lo hagas!
Los yippies dicen: ¡Hazlo!

Todo lo que hacen los yippies está dirigido
Nosotros somos los incitadores d
Nuestro mensaje: No crezcan. Crecer significa

Nuestros padres están librando una guerra de genocidio en contra de sus propios
hijos. La economía no tiene una buena opinión de la juventud ni necesita de ella.
Todo ya ha sido construido.

El lógico paso siguiente de nuestros padres sería matarnos. De tal modo que Nor-
teamerika recluta a la juventud negra y nos envía a morir en Vietnam.

La función del colegio es mantener a la juventud blanca de clase media alejada de
calles. Las escuelas secundarias los colleges son agencias de lujo para cuidar

Vietnam y el sistema escolar son los dos principales frentes de la campaña de
genocidio de Norteamerika contra la juventud. Las cárceles y los hospitales psiquiá-tricos le siguen estrechamente.

Norteamerika dice: La Historia ha terminado. Adáptense a ella. El mejor sistema
en la historia 1 hombre ha sido descubierto: les pertenece. Nada más es posible
debido a que i hombre es egoísta, ambicioso, contaminado por el Pecado Original.
Si nosotros no concordamos con él, nos encierran.

través del del mundo. la historia esta recién comenzando.
niños. deseamos también comenzar nuevamente reconstruyendo

partir de borrón y cuenta nueva.
Deseamos ser héroes. como aquellos sobre los cuales leemos en las historietas.

Nos perdimos Primera Revolución Norteamerikana. Nos perdimos la Segunda Gue-
Mundial. Nos perdimos las Revoluciones China y Cubana. Se supone que nosotros

debemos pasar la vida sonriendo estúpidamente y mirando

Una sociedad que suprime le aventure hace que la única aventura posible sea

negocio republicanos. gatos cebosos. ven a sus hijos convertirse
en hideres del SDS. Los niños de los buitres de guerra legan a ser hippies Los
hijos de l acaadores son arrestados en fiestas.

La guerra groeracional atraves bas lacas de clases y de razas, Herando l revol

ral que correspondería asumir Gobierno.
EI presente documento constituye nuestro

aporte a la discusión que así se inicia.
Estimamos que el fin de toda política cultural

genuina debe ser el de alcanzar nuestra madurez
nacional, realizando en ello el sentido profundo
de nuestra historia desde sus primeras manifes-
taciones propias. Así, la transformación de nues
tra sociedad debe darse en términos de una
comprensión de nuestro ser que haga posible el
proceso y que recoja sus experiencias. De otro
modo, incluso el intento mismo de transforma
ción de nuestras estructuras económicas resulta
rá viciado.

Cabe señalar que ante la penetración cultural
las empresas multinacionales dependientes del

imperialismo norteamericano, como asimismo de
: instituciones educacionales culturales am•

éste en todo nundo,
exportación de modelos culturales destinados
establecer una conducta subordinada sus in-
tereses -en última instancia económicos-, debe
mos consolidar una posición vigilante activa,
denunciando, en cada oportunidad, las interven•
ciones atentatorias contra el interés nacional.
Entre estas intervenciones, señalamos, principal-
mente destinadas a neutral s conciencias
por medio de un sistema de becas, idades
profesionales y gratificaciones de toda especie.

La liberación de nuestras posibilidades como
pueblo, hasta hoy marginado, solo seré posible
si la comunidad redefine, busca expresarse y
se da al esfuerzo constante de crear las imégenes
de sí misma que la historia reclama. Superar el
subdesarrollo y la vez una

Y Unidad
a primera gran oportunidad

llevar e cabo esta tarea.
No obstante, las dificultades (

enormes. Por resulta natural primer
peligro surja, precisamente, cuando Intenta
solucionar los problemas del subdesarrollo y la

dependencia con concepciones que pueden pro
longar el sistema que empezamos a dejar atrás.
Hay personas e instituciones que imaginan que
todo consiste en incorporar a los "'intelectuales"
o a los "artistas" al poder para que sometan a
pueblo a una andanada masiva de ediciones com
pietas de autores nacionales o de dásicos unt-
versales.

Nuestro punto de vista es que aun en el
que desarrollado

periencias, ya realizadas, por lo demás, con poco
éxito, en otros contextos, como es la de iniciar

n proceso de culturización masivo, con la preo-
cupación dominante de contagiar al pueblo el
gusto por las altas cumbres del arte y la literatu
ra, propio de las llamadas clases cultas, No de
sestimamos la posibilidad de que el pueblo
constituya gradualmente y e largo plazo, por
ejemplo, en el mejor lector de Proust, Kafke
Joyce, pero creemos que desde a analtabetismo

el alfabetismo pasivo hasta cución de
los más complejos fines culturales, hay infinided
de etapas intermedias deben cubier.
tas por un proceso culturización base
nacional popular.

En cuanto a la preocupación de nuestros
telectuales por integrarse en el nuevo proceso
como profesionales de la cultura, se hace nece-
sario denunciar aquí, en primer término, la ac•

desarrollo de la saciadad conjunto. En
el caso de burguaías dependientes,
nuestra, asimiladas a las suparestructures cultura
les foráneas, ellas han invalidado todo proceso
cultural sutónomo que art anque las bases
sociales, radicalizando el divorcio entre sociedad

cuttura Ast, los Intelectuales y artistas ma
velan neutralizados en 4s w funcion eMirs
criadora on muchon caDi, a petar de si
mismos, integrados al ustema.

Por w50, pare destruir autxiasarrollo 8
dependencia en sus raíces y establecer la therted
que permita la fundación de un proceso geruna
mente chileno, multan imprescindibles auto
CrÍTICA 1 debata permanentes. Las respuestas
a nuestros problemas surgir necesaria

esta discusiones pero siempre ) cuant
até comprometide lactividad

entera, y no solo una discutible elite sancionada
antiguas estructuras,

Cual debe ser el pepet esponsabla del inte
lectual y del artitsi demuestren como
tales en el curso del procesO?

Un complejo papel orientador. El EI de van.
guardis del pensamiento; al de critich permanente
de un presente conflictivo; de conciencia
vigilante de los hilos sicanzados y de im pro
yecciones autêmicas que vayan maulterado como
conclusiones. estos tre momenta
diferenciarse, no por ello dejan de contornm

Detrás del del celo profesional se esconde, bajo
un signo negativo, la avidez por beneficiar a los
artistas e intelectuales como estamento. Pero
existe, también, una atendible aspiración -ex
presada una y otra vez por nuestras asociaciones

escritores- por fijar las condiciones de pro•
fesionalización de los mismos.

el futuro y bajo la perspectiva abierta
por el triunfo del pueblo, el reconocimiento de

búsqueda de expresión nacioncal, marcada
grandes realizaciones indriduales que computh
yen una tradicióm desde cual todo esfumero
renovador ha de surgir. En En Mias crescumnes
encuentran parsialamente represadas las condicer
es del subdestolln y w oritica. *di mtate
dramático del mandesarrello lo que Escr aIN
• Car actrizar thora, no w le totaludad se
rangos, para w en aus meNcion wA

Vem corno ceutadersetfrailey
a relacion de dependence pote*

incredadd con impacto d meram
condicion

sosten detenertes
hasta shore han desearle s
y utilizando l necesiad crencias e
benete) w prEpNO alatue El tomates
nuestra clase dwagenta y de so dortnes
brarton waitaturm determmatos par

y mental con respecte

taye - myan mw prome
oftan eus mista forme A mataro
windsansavente mearseta twisa trymne 40
o eniya.

cito a cada bring

La revolución abarcó las escuelas
primarias.

Los dirigentes de la revolación

genuinos
institucionalmente reconoce
ambito prevaleciente dentro actual

sistema. En este sentido, no habría intur
dar la politica cuttural del nuevo Gobierno con la
vosurtad de reparar tales o cuales infusicas
reales o magmarns en lo concerniente la coracumplida Tampoco repatr

la diversidad de criterios calificadores. Tal reco-
nocimiento tendría que fundamentarse
continuidad de la tarea de creación personal
en criterios referidos a la recepción social de wu
obra y a la apreciación crítica de la misma. Pero,
en lo fundamental, ese ese reconocimiento tendría
que surgir como una respuesta al aporte que
pueda escritor de cresción,
organización y difusión de une nueva cultura.

Confiamos cambios que
modificaran| sociedad liberar en nuestra
vida cultural de los factores que la distorsionen
paralizan, haciéndola extensiva sociedad oy
ters, como un agente decisivo de su desarrollo
global; y creemos que en el curso de este proceso,
el escritor y el artista tendrán amplias oportuni
dades para superar los probiemes relataras a Ms
intereses gremiales afectados por la viaje socia
dad dandona, correistwarne un
hibito de wensamiento que podria mover los
adoptar una política cultural wrones, pelerna
lista, Inspirada en la nocion general
bastaría con culturizar a despoarido, entendien
dolo como mero consumados y no al como el

proceso de cutturtzacón

Hasta ahora, ton poderes entablacicias ortoce
clonaron un estimado matear a la croscamcasi tural concede nio
superestructura socael, relataron te des redo t

Se
y con han tanes wwwas Car CHADORITION

traces dut nerdmarudio, memorevolverme conste a mano a

años

por el triunfo de
intelectuales

de y a
gramáticas

piraciones pro
política t

los de tres siete años.

vuestros sueños.

Nuestra existencia e n crimen.

niños.

Pero para las
Nosotros. los

supresión de dicha sociedad.
Los hombres d

la TV todo el tiempo.

titud paternalista, como
habría una cultura lista
quetada y distribuida,
la al alcance de las masas.

acción
Popula
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la aparente
cuftural esconde

producción anintica Nuestro
medias winicación, nuestra

que hoy no podemos siquiera vistumbrar.
d verdadero sólo entonces
inaugurado verdadero proceso.

Pero, ¿como empezario?
Para aplicar esfuerzo conjunto de todos los

interesados en cuttura de entidades
como las arriba señaladas, se impone le necede orientarlas y coordinarias mediante
te creacion poder central. 1 altura

proceso debería configurarse como

INSTITUTO DEL LIBRO Y PUBLICACIONES

preferi-
Corporación de

Cultura El sentido forma
Corporación alcanzarán

Una consecuencia inmediata de la formación del
Instituto de Arte y Cultura ver la estructur
ración de Instituto del Libro y PublicaciOnes

Consideramos que este Instituto : conocer
satisfacer las necesidades de publicacione

educacionales, culturales, literarias, cientificas•
técnicas nivel nacional -sin olvidar que algunos
de estos rubros pueden coincidir con r
afines de atros países latinoamericanas-
para esto debe amprender las siguientes tareas:

Evaluar las necesidades restes pobla
ción chilena en materia de publicac
otras medidas, podría requerirse el concurso (
personal universitario especializad
una encuesta oste respecto Unguen tes

del Libro y Publicaciones pule agrarletnte
aros de minate lit caslthershmen
wicncas a im empres mInIAR Y matat
mONtO que complemanten laww PIt
tol Lio Publicanom caerte
cuerpo legal que estamoste produce aten
empresa y lomante su sesarrolle
enCoS tributara, oraditon. Inchdacte port
obtener materias primas. eft

Dicho campo legal les seis son dio en 1
madate en que cumplan. en un tepe tras A
de publicaciones. con la henciones cuttura
magnadas por el Imptuto el lite y PitaRs

sindicatos de obreros, empleados. profesione
es, asociaciones de la admonistración publica

media

dichas alitewishee
tpo de producción p
te un de procracten de acosteratiora crl
mercas, cuyos sicancas perni wim ete
expertos toca ates literario, estuvieran en con
facto omn im planes culturales del Instituto del
Libro y Publicace-endentemente re Fars
drien va accmo a la untales de dicho serpo

D Meaterathethedes
impretaraoesde/apareeem
metserales # Afiche

ah #i papel para litione mamuse en TeNi
chat. m 1%% do te por tejesp
berten elAdwwate por la Compania
*a * #**** y Cartwne | ne Drmis de a
mpet pan biene wartwameae duplea
001 cutim de matre relate es i

merate un ternmming
+ altos MantA•MD*

La ati toretes morim privados chitaras de
beren mprat escuarvamente el pre
el peí: lencepto en cance pury aye? de **
dicames mie mounteal De

Postalinas 11 a
wowater lealme a oralmente mete A litr
impostacion da papel pare #** dietas
framprom Dete/ sT anten tambon harsa
ten necesite det 1 mI
Rimattarmaments en relees CD IR ERBEO
el Incitytor dote comaliatar mue mimare metie
de aries de howe mis nener movi /CrEN
nanarsias en m dictameries Gore le alatina
te papel En un dens/dativame be i
rwhatoliteien ata mates castid parte e

radualmente a través de un proceso de experi-
mentación, contacto y elaboración, interrelación

elaboración de las acciones y planes que
correspondan a una necesidad real. De otro
modo, e corre el serio riesgo de institucionalizar

burocracia, en el sentido peor del término,
prestaria a la sanción de toda suerte de

improvisacione: ortunismos, pompas y simu
lacras que llegarían a constituir, obstácu-
los presentes, el más encarnizado.

Estimamos que la magnitud de la tarea por
realizar hace imprescindible la fundación de

mencionada Corporación, cuyo primer paso
concreto debería ser la realización de un catastro
nacional de medios de comunicación institu

ciones culturales en existencia, y la proposición al
Gobierno de un plan concreto de reorganización

reorientación de sus actividades según las lineas
este documento senaladas.

firmantes que

centros comunitarios urbanos
instituciones culturales en general
2) Una vez conocidas en grandes

necesidades de publicaciones
e las definiría de

mediano

hacia
Corporación consistiría

marcha ramas,
Instituto del Libro Publicaciones para

materialización entregamos un proyectoEste proyecto constituye aporte
los escritores
Fomento de la Cultura. organismo
pros, surja de
provenientes de otros

formulación cuya
primero, estatal.
Editorial del Estado, y luego

3 La Editorial del Estado. co
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El Instituto del Libro y Publicaciones debe creer
un departamento de importación y exportación,

departamentos para uno otro rubro.
a) "Departamento de importaciones". Dentro de

la política de nacionalizar el comercio exte-

suburbanos, universidades, bibliotecas, supermer•
cados, etc.) las publicaciones de la Editorial del
Estado, de las empresas mixtas privadas que
trabajen a determinada asignada p
Instituto del Libro y Publicaciones, sumi-
nistradas por el Departamento de Importaciones.
Para promover un consumo masivo de estas pu-

BOQUITAS
conversación

PINTADAS
con manuel

LOS AÑOS

rior, debe actuar estrechamente vinculado con blicaciones, la Empresa, Distribuidora Nacional: Banco Central y con la Empresa de Distri.
bución Nacional de Publicaciones, cuyas fun-
ciones. también dependientes del Instituto de
Libro : Publicaciones, detallaremos más ade
tante

b) Debe tomar todas las medidas tendientes
limitar de un modo drástico la importación de
productos de la subcultura comercial y para
esto bastaría tal vez con alzar los depósitos

importación en un alto porcentaje, espe
cialmente en lo que se refiere : importación
de revistas que tienden a imponer fomentar

tipo de subcultura
las necesidades determinadasevaluación, los

universitarios y profesionales, debe
lucionar de un modo rápido la importación de
textos culturales.

d) Debe procurar que aquellos textos cientifi-
co o literarios, cuyo consumo alcance volú-
manes apreciables, sean impresos o publicados
directamente en Chile, mediante la contrata
ción de los derechos respectivos. Ello signifi-
caria una importante economía de divisas y a

vez servitia para fomentar el desarrollo
industrial del pais.

con el apoyo del gobierno de la Unidad Popular,
debe utilizar todos los medios de comunicación

masas, con un un sentido tanto publicitario
como critico.

Con respecto la distribución internacional,
esta Empresa trabajará con las ediciones pro
porcionadas por la Editorial del Estado, las em-
presas mixtas privadas.
NACIONALIZACION DE LA PUBLICIDAD ESTATAL

El Instituto del Libro › Publicaciones debe
un Departamento técnico especial una
evaluación recursos económicos estatales
destinados publicidad. Sobre la base de estos
recursos, Departamento debe responder :
todas las exigencias de publicidad de las empre-
sas organismos estatales, semifiscales, y espe-
cialmente turísticos (folletos de divulgación, afi-

etc.) cuya realización actualmente
a personas o empresas privadas.

DEPARTAMENTO DE EXPORTACIONES

Estado,
calidad de las publicaciones (técnicos actualmen-

Este departamento debe inspirarse, fundamental-
mente, en la necesidad de crear una imagen sóli-
de del proceso politico cultural chileno en el
exterior, en especial en América Latina. En
este sentido, y de de acuerdo con el Ministerio de
Relaciones Exteriores, debe toner atribuciones
para exigir que los agregados comerciales / cul-
torales de las Embajadas chilenas cumplan tareas
precisas en relación con a exportación del libro
chileno

Para ilustrar nuestra situación actual nues
tras posibifidades en el campo de ta exportación
de Fibros. proporcionamos los siguientes datos:

te independientes pueden ! incorporados a
Departamento), se evitará duplicación de €
fuerzos, falta de coordinación | organis
mos afines que requieren publicidad, un cierto
espontaneísmo publicitario, siempre r
ponde a verdaderas necesidades y medi-
da, se impedirá la situación actual, que permite a
determinados funcionarios estatales percibir be-
neficios de empresas privadas por la la asignación
de contratos.

material y mí mismo, quise escribir de
austro protagonintas. una de descrip

de ende tino para mi mi no -Cuando y
acobis antes para cine • emuy
tenso porque siempre escribía para agradar a
alguna "vedette" o a algún director produc-
tor y siempre todo lo que yo hacía estaba muy
condicionado. Esta vez iba a hacer estas des
cripciones p mí mismo y nada r que pa-
ra aclararme un poco los personajes. Empecé a
escribir y noté que fluía un material que :
no conocía. Quedaban escritas, casi antes de
pensarlas. estaban escritas en tercera per.
sona. En primera descripción, la de una
tía mía, quise recordai cómo hablaba ella
sentí que por primera vez expresaba
libremente. Pensaba que iba ser una
cripción de dos tres páginas y fueron
treinta páginas. Y el segundo o tercer día me
di cuenta que tenía mucho más posibilidades
de expresión iterature que en cine.
me aclaró todo. Esto fue en marzo del 6:
en ocho años no he cambiado de idea. cada
vez me entusiasma más la escritura.
El personaje de Toto me parece muy logrado
porque piensa y se expresa como niño de
su edad no como en muchas novelas como
un pequeño adulto
Toto soy yo. La historia que pensaba escribir
para el cine era los amores de mi primo, pero
después este personaje se fue haciendo cada
vez más importante el libro termino siendo

historia infancia. 6 quince por
de invención para redondear

En coordinación con la Biblioteca Nacional y las
bibliotecas universitarias, Instituto del Libro
y Publicaciones debe fomentar la formación de
bibliotecas en sindicatos campesinos urbanos,
en centros escolares, urbanos, que
cumplan una función fundamentalmente social,

cuyos servicios sean continuos (incluso en
días festivos).

DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS ECONOMICOS Y
cosTos

decon
Hice varios monitores de tras
La novela fue tomando estructura a mediala
que watada. Un amigo argentino que tenis
en Rome que son ayudo mucho llegd en
cierto momento a decirme: ",Basta de monda
Logos Bura otras técnicas para expresarte"*
Y entonces me di cuenta que podia evocar e
ercera persona castiza por enciergare

twobien por medios sw#tura enajenada.
¿Cuales [ucom tan exacciones de le critica

publicaciim de tom

mismo tiempo, debe veRalarse Este Departamento, formado por técnicos califi-
desfavorable de la balanza de nuestro comercio cados de la industria actuar en
exterior en esta materia. Nuestras importaciones coordinación con todos departamentos seña
de libros sicanzan la suma de US$ 5.000.000 lados anteriormente, y debe determinar en con-
arvaales proxmadamcate. junto con ellos la racionalización de las funcio

nes de la Editorial del Estado, de i s empresas
mutas, de las industrias que proporcionen ma
tenia prime para impresiones, los departamen-
tos de exportación e importación, de la Empresa

.DE DISTRIBUCION NACIONAL E
E NACIONAL

El trastituto del Libro y Publicaciones debe arear Distribuidora Nacional, etc., y debe fijar precios
una Empresa de de distribución nacional de publi equitativas mix imoschilenas aquellas publicacion
portacta por el Departamento respectra Esta
Empresa debe hacer thogar todos i
nacionales 1Hbrerías, kioscos sindicatos.

carrocamas, comisos reo rimes urbanos )

libros y publicacio
nes que entren en el circusto de Empresa Dis

tribuidora Nacional, provengan estos de la Edito
rud del Estado, los empresas mixtas priva
das, o de las mportaciones Depertamento
no pectoro

No lei **Boquitas pintadas", tu segunda nove-
la, pero me dijeron que plantearía diversos
problema traducción.
En l segunda novela trabajo mucho, digamos,
con los idiomas de segunda mano. Hay un
problema que también es de la primera novela:
se trata de personajes que son argentinos de
primera generación. hijos de campesinos espa
Goles e italianos inmigrantes. Toda esta pente
que llego a América corto con una irsdición.
y en el caso de los italianos. también contaron
con idioma. Y los hijos de esos inmigrantes
tuvieron que inventar su propio lenguaje,
sus propias tradiciones porque no tenien
ninguna base cultural. ¿Qué lenguaje adup
tó entonces esta gente de primera generacion"
Tuvo ciertas modelos
que , mucho. por ejemplo. el lenguzje
de las revistas femeninas que timen novehim
rosas el lenguaje de las canciones que es muy
mportante. el lenguaje del tango expues,
en los años cuasenta. el lenguaje batery,
En 'Bagustas puntadas* mucha
persona. pero es casi una tercera persona
iventario. Nunca hay wo paixno de parte del
autor * presentan walamento les calacunes
de la manera más obysiara pumbie.
Hay un tema centrale novela"

Sí. co el fondo yo Austros el ric*o de
clase meda: vory rucido * cakuba y

nO de acuerdo a necesadades.
,Como Nabajas'

(000 ke der. ca La bracea de Kits May.

bitH jureroi han of
miewns hacer digo ope *** comprens
wwwy duecta aury lacil y que no por rea tone
OrNEN SI EN POR LA SARRI0 L
mechases gua la incaridad y el heeme

Nuez
E cinéphile acharné* Y

estaba muy seguro que mi vocación era e cine.
Cuando empecé a trabajar en el "plateau" no
me gustó nada, la creación en conjunto bajo
presiones de todo orden me pareció muy de-
sagradable. Yo veía que los directores tenían
una vida de perros, la frustración los cogía de
todos lados. Además, personalidad,

todo lo opuesto de 1 que tiene (
director de de cine ya que él tiene que estar
siempre muy seguro de lo que quiere, confor-
marse con lo que ha filmado. Le está vedado
corregir y yo vivo de corregir, cuando escribo
voy llegando a lo que quiero por aproximacio-
nes. la parte dirección en Ita-
lia algunos trabajos pequeños como asistente,
sobre todo en el Centro Experimental de Cine
donde había ido a estudiar. Trabajé con De
Sica, con René Clément que estaba haciendo

**Barrage contre le Pacifique" después, aquí
en París, con Stanley Donen, pero yo no
progresaba, había algo que no marchaba. Al
mismo tiempo escribía guiones y estos guio-
nes eran casi siempre copias inconscientes de

Hollywood años
habia gustado.

Después me fui dando cuenta que a mí lo que
daba placer escribir para el cine era

copiar, era revivi momentos espectado
infantil y había detalles monstruosos:
escribi mis dos primeros guiones en inglés pe
que para mi el inglés era el idioma del cine.
Era un trabajo que partía de una base absurda.
Mis amigos estaban muy preocupados porque
veían que había algo totalmente equivocado y
me aconsejaron que por lo menos escribiera en
español. El tercer guión fue acerca de un epi-
sodio del peronismo y escribi iálogos
en español. No escribía más que una parte

diálogo, el resto lo dibujaba. Tenía una
gran resistencia contra lengua española

"escrita" porque no la sentía legítima. au-
tenticamente mía. porque en Argentina ha
blamos castellano pero con una deforma
ción en la lengua hablada que no llega

lengua escrita. Y eso lo había sentido
siempre. En la literatura argentina me había
chocado ese modo de adoptar una lengua que
no era la propia. como: fuera la cosa más
natural del del mundo escribir en español
a pesar s contenidos que que

Las explicaciones de cámara, no las podía
escribir. Ese tercer guión dio algunas esperan-

mis amigos y les pareció que el diálogo
tenía cierta autenticidad. Pero yo había usado
un terma que no conocía y el resultado fue
también negativo. Entonces se me aconsejo ya
no solamente escribir en español uno tambiensobre un tema que yo Se m
ocumó escribir sobre amores de adoles
cencia de un primo mio que i Héctor de
a novela Me depuse a hacer algo mtbwo
gráfico peso. para I cierta datancia colre
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Exportación t
chilenos: el año

Argentina y México
(cada uno) al año

España (1969)

US$ 200.000.-

USS 12.000.000 -
US$ 58.000.000.-
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colonialismo Cultural?
3) Internamente, en su poesia. ¿corno reaccionen 10s postas sed tv actualm
frente al surrealismo? Por ejemplo, César Moro es cu tOxiONO,

mismo puede decir del argentino Enrique Molina, del chileno Braso
Arenas. El problema está en la ortodoxia
surrealismo.

No tengo intencion,
algunos puntos de vista el respecto.
1) Que • surrealiano en Francia •
te del de Chile. 1938, en Francia, 1
sconómicas, culturales, sociológicas2) romanticismo

circun Rancial e historicamente muy diferen
1 d

impertientot*
Ha poneSad Se remoprariosA diRectA CHAPE Conde Motte que t 4 # te

des COacerwel, re barrete
(nini.
arme une interne 1

*Ty m

como umbotrem
así también surrealismo llega tarde a Latinoamérica (y no me olvidi

revista "Que", de Aldo Pellegrini ( 1928), ni del temprano mteren;
mo de Braulio Arenas (1929). El surrealiano no llega, como
do. s últimos años de la década del 30 y del 40. En este alado. 1
revistas son importantes. "Mandr 119381. '"El un0 (1938)

"A partir de cero" (1952).
Hay uno cierta ingenuidad algunos

listas chilenos. Tal vez sea por a adolescencia o por a
formular juicios). ejemplo: el concepto
Arenas y Gómez Correa, como lo definió el propio
de un pi › negro"': "*Lo actitud del se dedud
sistematización intelectual, permite captar
repentinamente al placer en su forma tugaz, virio
("E) AGC de la Mandragora". p. 531. 0 en "Mandrig
Arenas: "Una revolución franca y feroz, que arrastra todas u4
les de los hombres !alto límite, donde lo moral y to inmoral, el crimen

ideas... (*Mandrágora". 1, diciembre 1938)". Pero, ¿cul
entre "poesia negra" Y el
Lautréamont, Vache, etc.)? ¿Por qué molesta el cambio 1
¿Ingenuidad? Otro ejemplo
• Braulio Arenas MY » yo defienda le validez del

tocir.

PaRte wew0 1020*8010
**hegemare ARCA ES LORA Cites a RAfa

urreelista*. 0 más recientemente, una exposición
lE rnesto Barreda), cuyas pintura

surrealismo" l*Ercitta".
a lejos del verdadero espíritu del surreelismo.
Breton codificó surrealismo, quiero decir que no

mis original (Aragon, Eluard, Artaud, etc. o debido
auturs (superracionel) tuvo la nbitided&

que estaba en el aire. El surreatino existe André
urreslistal munque uno tiene que ir a el para
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EUTANASIA Y OTRAS IMAGINACIONES
nueva narrativa chilena
Estos textos pertenecen al libro Por favor no me
hable más de Antomoni" de Carlos Osa (n. 1934).
con mención en el último concurso de Casa de las
Américas en el género cuento. Además del critico
e cine Carlos Ossa (ver "Cormorán" N° 7), fueron dis

tinguidos en cuento los los chilenos Poli Délano y Mauricio
Wacquez.

s puedan tender a una homogenización de las imágenes.
bilidades de elección, o no,

uso de los sistemas valóricos heredados que
sibilidades hacen que un signo,

que los fenómenos
curso en une sociedad.
funcionamiento de los mensajes

LE PRAXINOSCOPE
soust d'Opiqs protuinant ritmice de morremoat

SUJETS ANIMES EN COULAURS
Bo

e de Henry Miller y otras evocaciones teme rosas.
Valdivia preguntó por 14 francia Vieto
volvia a reir a causa de Henry Miler.

Une queria alumnos mantes adultm
dijo el Viejo. Valdivia de incomedo

Pero, digase
04. e hacia Precés?

una locure leer el Tripico en clase de
literatura dio el Vino.

F.m muy impulsiva, digamon4 Yo hove oct
non de comprobarte y an les hatos del coledo.
Unte tiene que scordanme.

Yo me volví a camas
cación y se marcho ain despedirme

Valdivia demoro días en comprender.

POR FAVOR NO MB HABLE MAS DE
ANTONIONIpiloto. • pert del

dances semiológica, entre otras
compleja

duda, algunas reflex sones sobre los
e podrin

• Imgülsice estructural que i
abstraia" arwe une imagen acústica® isigniticame) y

a Itama frasis y esta contextualización lleva,
necesariamente, a que 1 signifique especificamente lo que se quiere significar.

"mi hija vendió al perro" y "el perro vendió a
hija". La contextualización opone a la significación relación entre i significante

de la historia. O se cada que se inserte un signo
en un contexto dado, se está obligando a él a significar alguna cosa que es con-
temporánea historicamente situado. De este modo los "valores"
con que funciona el signo "perro" en las dos frasis, son valores históricos, mucho
más que los valores vientes de "hija" y "vendió". Se puede decir, entonces,
que "valor" (contextualización) mantiene una relación dialéctica con li
"significación", de manera que las signiticaciones cristalizadas van siendo despla-

fuerza historicidad del emisor que intenta significar un

› de que una determinada mugen acústica l/irbol/.trances; retacionada con
cia de lenguas distintas. que contemplanagueralontes acusticas totalmente

Inmotivación** del s

de nuestro problema: es la contraposición del valor a

ColOS
D cON TELE Cresto14153

3*
siend

Jose COpuque Claunque que tourati ne renta
instreasante poer lea preades +

i atrayante pour ORIenIO

la significación que posibilita la dinámica de las visiones:
: lectura l realidad. Ocurre, por otra arte, que

juegan distecticamente valor significación- son de carácter no-consciente.
20u6 significación | tener, términos de ideología, una elección incons

las elecciones se dan dentro de reglas y de repertorios
social del emisor. Su universo valórico es es función

en los conflictos que existan en ella. Es s
ciedad onstituye sistema de valores con

mismo nivel no-consciente en las elecciones del lenguaje.
E SAD › explica que muchas veces los valoras que efectivamente organizan

"'vivimos' puedan estar en contradicción con los
renta" nos proponem nuestros.

ideología está en el mensaje, mucho más c
iones objetivas, con lo que afirma, de ninguna
del que

como elemento estructuri opro mensaje su
ociedad, a diferencia de que el nivel d

supuestos "contenidos", pero

.Dasé. Vargaa. sipuna ves nos traicioné Uta,
lo recuerdo, hombres ('lan
que er uno de los hombres de Vitela. No puedo
olvidarlo Ni siquiera le dirve ese rescoldo de
dialectica que pitare exhibir. ni sus agudas refo.
rencias Godard Unté Vargas. era hombre
delación. Unte a acomodaba en la vida. ta
vida no era esa planta rosada que unte veis turlom
los amaneceres. Ya en en Lempo hacia su Inhe
jo, buscaba el porvenir w hacia un lugarcito) en
la tierra. No dint que nonotros estshanan pontideat
absolutamente, pero pot sus soplos. Verga, shet-
tamos de la univenidad. turinem proleswado
contrem, postergamos coma. Muchas cosme
portantes. conque pers unta amena a ample nie
rencia Era mi arventad. V wasa,1 jumentud
unte. Y no me venga s nads
y conoce lo que es dignidad

mal ahora, que quiere
tratas de amabrarme

Usted xE propone sembrar el terrorismo sexual
entre los alumnos fue lo último que dijo
Director. Valdivia salid malita. El olor
los geranios produjo repugnancia. En el patio

encontro de trances, una morens que
Valdivia y había clasificado comas aceptable

El Director quiere hablas com até dejos

Ya estuve con d dijo Valdwis.
La de trances lo observó un spacio. objeta*

"Papel fabricación nacional" fue lo primero
que leyó hoja blanco, incólume, sólo
afeada por las letritas verdes J ese chovinismo
encubierto. él, la verdad, le importaba un
carajo papel en que escribía esa antigua sal-
modia (eglógica, mítica) que sólo le restituía
en grandes silencios el olor amarillento de la
profesión-que-había-elegido. cinco años de
textos y códigos (era eso lo que dolía) para tratar
de excarcelar a un palurdo que había falsificado,
sin ninguna mierdosa imaginación, alguna firma
importante; o para exigir, en menor trámite, con
palabras vacías y muy rosaditas, el pago de una
letra, esa únicadecambio. por que algún
infeliz tendría que pignorar alma.
también estaba obligado pensai del
juez. recomponer sus tics, sus ojos ausentes:
legañosos, sus toses de viejo fumador de cigarrillos
negros. refunfuñamientos contra la delin-
cuencia establecida. la aplicación empírica de
cualesquiera los incisos más acomo
daran; podía imaginar. a la la vez. esas vagas
caricias que el juez aplicaría a su esposa que
hacía tantos años. era un mero voluminoso
agregado a su existencia; sus recaídas asténicas
de todas las las tardes. pero que lograba supe rar
cuando se encasquetaba el sombrero de notorio
tafilete gris subia lo mismo al bus de las
13 40. aplicando los antiguos rigores del método.
acaso sabiéndose depositario (además) copar-
ticipe Ley. pero sin preguntarse qué era
a Ley o quien habia escrito la Ley (derecho

positivo. que le dicen) para que serviría la
Ley igual podia columbras todas las mañanas
que la Ley es la Ley y no existe otra explicación
posible o aterrada. dándose ánimos a empujones.
crevéndose insuperable Vesta justicia

s hollada, jamás profanada. nunca fruiciona
da empre libre de toda sospecha o prevarica
cion porque justicia ›prevancaba
dejaba engañar y todas las dudas eran solidamente
demanecidas y di panorama era terso como an
crepusculo de enero. madre mia. Y. por fm.
arrugo el escrito to embutio de una palada
en casto. Cruzo la calle me to

Fue por eso que Amador Incunzs tuvo q
esperar meros 15 dias para Nbertad

mente
Hariamos uNa HerIDAS pareja

Programe de Convocone Socales
Catolica de Orbet

Ni o 4 no me sitian la manaries
› el colegio sabe de mas perversiones.
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*ARGENTINO HASTA LA MUERTE.
pOr Case Fernandez Moreno (Sud
americana): E1 lenguaje coridaano tiene

Foro a expresión poltica
acedo Imite Dentro de la Hieratura
agentina con temporinas. Articulado,
sin ambergo. dentro d modo

a e Inteno. la poesia de Fernándaz
Mormo se autodeline periodistica
Mearizando una suerte dre localidad

tucradente en Que off 10s,
cantes auturales. v

nivel de mitología urbana:
ares le fundaron dos veces / a mi
fundaron dieciatm/ uttades han 1
buenos tatarabuelos
acurio españoles sus criollos
ITOs francesas el partido termina

combinado hapancargentino 13 fran
OBes 3.

•LAS TRAMPAS DE ONETTI. por
Femando Ainsa tAifa) El escritor uru-
quavo examinado en VESTO dis-
curso novelisio desmontándose de
ais páginas las obsesiones claves Que
hen permitido la olaboración de un
unerso propio pero no menos comu-
nicante de esa "idiotez complicada"
Que es la vida Asi la ha det :nido Juan
Carlos Onart. El libro consigue tradu-
Cit las funciones y técnicas empleadas
DO: cresdor levantar una mito-
logica Santa María, comparada ya por

critica a las fundaciones de Faulkner
García Márquez entre otras ciudades

de la imaginacion

¿UN CIERTO RITUAL PARA
ESCRIBIR?

SEXTINAS Y OTROS POEMAS. por
Carlos German †Universharta)•
Se Az dicho Que Cartas German Delfi

posta neorreainna MoVers
con anti dado en un cOntExTo De y

de fumento humano en
vasta depremon azumi. Se agrega

"*Lo ceneri di Gramaci* (poesia). "Passio
me e dologis° lansavol. "As degli
bechi azumi"' ficción) como as
bien director drersos fitms Lates
como "E! Evangano segun San Mateo*
119648 •E! ch quaro** 11969). el
creador italiano consigue novela

'Teorema", llevada por él mismo
cit **: #ruZ e verte de
Cion #rollgica dentro de una lamba
de la alta burguesia italiana inserta e
to sociedad neocad: tonsta Detonados
Ardtamente cada uno d mamtra
por ta visita de un hermoso adolescente
QuE MAULUTa tios
una panicolarizada revolación. uncluso

Michel Leiris: Para escribir no tengo
necesidad de eter rodeado de nin
gin ritual, que, diría, mis bien,
la escritura de • el ritual del cual

rodeo.
Mar-Pol F ouchet: Necesito solamente

soledad.
J. M. G. Le Clezio: No, ninguna

sidad de "rituales". decir Que
› puedo eacribir no importa donde

ni cuándo con no importa qué.
La mayoría de las escribo
solo en mi habitación y y de de noche,
pero me ha ocurrido de escribir
al mediodía en un café o o en la

espera de a estación de
trenes 0, más recientemente.
tado cuclillas en una choza
de indios. EI ritual 6s para mi
hecho de escribir cuando tengo
deseos de hacerto. Nunca he com•
prendido como I e podía forzar
• escribir algunas páginas cada día
para no perder la manol Pero
quizás yo soy un ejemplo muy
malo.

Marguerite Duras: No, yo puedo cacri-
bir no importa donde.

Christiane Rochefort: Yo escribo sobre
aquello (ella indica pequeña
mesa). Necesito mucho papel,
menos dos paquetes de 500 hojas
/ una docena de bolígrafos. Cuando
empiezo a recibir es necesario que
pueda continuar durante cincuenta
años, sin parar. Escribo directa
mente a mano, sino despues
cu ando lo paso máquina, cort-
giendolo. En cuanto página
está manchada por una mata frase
da tiro a la chimenea. IQue alquien

ReDesI/O del personare moined
permite a cada de dicha turis
RENN

*CRISTIANISMO Y REVOLUCION,
por Cario Torres (Era): Tal como

mats 4 protogo dei libro, ba
watsción del sociologo ad politico,
del mcerdote Ni reolucionerio, del
educado al guerrillero, define el verti
pinoso carno recorrid Camito
Torres potenciado por une des m

or sierramo

Son bolígrafos que uno encuentra
DOr todas partes en el comercio,
pero para mi hay
funciona, tse. Et papel, los boligrs

Es verdaderamente como las herre
mientas sobre el benco de trabajo...

Natatre Sarraute De preferencia cacti
bo en un cate, en la mañians cuando

mucha gente.
Jacques Borel Un ritural es mucho

mt fusta era rachasco
de mis objetos lamitienes. P
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